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Teorii nouă.
Totdeauna am mărturisit convin

gerea că ideile, cari fructificăevoluţia 
omenească, nu reuşesc să se întru
peze decât cu preţulluptelor îndelun
gate. In calea adevărului şi a pro
păşirii s ’au pus în toate timpurile 
piedeci nenumărate. Paravanele 
după cari se purta lupta reacţio
nară s’au ales însă totdeauna c’un 
tact fin, adevărurile nouă eşite la 
suprafaţă au fost combătute mai 
mult indirect. Puţini au avut cu
tezanţa să pălmuiască în faţă ade
vărul, cei mai mulţi au mărturisit 
totdeauna convingerea că o astfel 
de ieşire lipsită de ori-ce tact şi 
fineţă, mai mult strică decât folo
seşte luptei reacţionare.

In special nu s-a purtat nici
odată o luptă directă împotriva a- 
devărurilor absolute. Mai m u lt: 
nici nu s-a cercat — decât cu 
foarte puţine escepţiuni — să se  
tragă la îndoială existenţa acestor 
adevăruri absolute, precum sunt 
drepturile omului, dreptul de 
proprietate, de moştenire, dreptu
rile limbii şi ale culturii. Din sim
ţul comun om enesc a răsărit şi s ’a 
statornicit credinţa, că aceste drep
turi sunt nedespărţite de om, ori 
în  ce ţară ar trăi, din ori care 
popor ar face parte, între ori ce 
împrejurări politice ar trăi. O sin
gură teorie — intrată în dome
niul codicelui de drepturi al tu
turor ţărilor — stăpâneam  lumea 
ch ilizată asupra acestora: deplină 
libertate, toate condiţiile de des- 
voltare pe seama lor. Pe faţă 
împotriva acestor drepturi nu 
s-a purtat nici o luptă cu atât 
mai puţin s-a născut vr-o teorie, 
care să sancţioneze în mod ştiin
ţific o astfel de luptă.

Ceea ce-i bun, drept, echita
bil, condiţie de viaţă pentru mine 
trebue să fie recunoscut de ne
cesar şi pentru vecinul meu, fiind 
acest simţemânt însăşi baza, pe 
care s-a zidit, de când e lumea, 
bunăînţelegerea dintre oameni, po
poare şi ţări.

Şi eată că azi, când credeam  
şi credem încă, să se ridice la 
înălţimi neajunse până acum a- 
ceste drepturi ale omului — în- 
timpinăm teorii nouă, cari nu re
cunosc adevăruri absolute când e

vorba, de pildă, despre cultură şi 
emulaţia culturală a popoarelor. 
Intimpinăm aceasta străvezie in\- 
tenţiune în coloanele unei anume 
presse ungureşti, şi poate în rân
dul cel dintâi în  coloanele ziaru
lui „Budapesti Hírlap“. Intr’un nu
măr recent, la loc de frunte, pu
blică un articol întitulat ^învăţa
rea limbilor naţionalităţilor“, în  
care, după ce polemnizează de-a 
călare cu profesorul Gaj da Béla, 
care într’un număr recent din 
„Magyar Figyelő“ salută reforma 
introducerii limbilor naţionalită
ţilor în şcoalele medii în locul 
celei greceşti — vine să îmbete pe 
cetitorii săi cu teorii mouă asupra 
culturii — de cari teorii desigur 
puţini oameni din ziua de azi se  
vor mai putea însufleţi.

Gajda Béla ar dori „să se în
făptuiască noua reformă a d-lui 
ministru de culte pe o scară 
cât mai întinsă. Reforma urmă
reşte un folos practic, urmând dic
tonul „non scholae séd vitae dis- 
cim us“. Această reformă ar influ- 
inţa spre bine literatura şi cultura 
naţionalităţilor, făcându-le tot mai 
independente şi mai capabile de 
evoluţie, aducându-le în posibili
tatea de-a nu-şi mai lua directiva 
din străinătate (Bucureşti, Praga 
Belgrad, Moscva). Cultura maghiară 
n ’ar avea de ce să se teamă de 
aceasta desvoitare. întâi, pentrucă 
e mai desvoltată decât cultura na
ţionalităţilor, a doua oară pentrucă 
emularea în cultură are de obicei 
urmări salutare, şi în urmă din 
motivul că naţionalităţile nu prin 
cultura lor ci chiar prin lipsa a- 
cestei culturi sunt primejdioase“.

Constatările aceste ale d-lui 
Gajda le iscălim şi noi afară de 
aserţiunea că prin lipsa lor de 
cultură naţionalităţile ar fi primej
dioase statului. Nu ar fi primej
dioase ci neîndreptăţite în cel 
mai înalt grad. N’au primejduit 
existenţa acestui stat în cursul 
veacurilor de întunerec, în cari 
aceasta cultură abea mijea pe ici 
pe colo, ca nişte opaiţe amărâte. 
Şi de sigur n’ar primejdui aceasta 
existenţă niei când ar ajunge la 
gradul cel mai înalt al culturii 
naţionale. Peste tot e fals să se  
pună chestiunea dreptului la cul
tura naţională în legătură cu pri
mejduirea statului, ci trebue pusă

în  legătură cu tăria lui, cu valoa
rea lui intrinsecă. Fiind cultura 
un puternic factor al tăriei, al a- 
vântului şi al rezistenţii, urmează 
necesar constatarea, că cu cât lo
cuitorii unei ţări vor fi mai culţi 
cu atât va fi şi ţara mai tare.

Insă d-nii dela „B. Hir.“ nu 
pot primi aceste constatări decât 
cu un suris ironic, cu care urmăresc, 
de altfel, toate ideile de progres 
sulevate chiar în interesul naţiunii 
maghiare. Ei ridică teoria nouă : 
de două ori doi sunt patru pentru 
mine, dar pentru altul poate să 
fie trei sau cinci. Dreptul la cul
tura naţională nu are un caracter 
absolut, este numai ceva relativ. 
Căci iată ce scr iu :

„Emulaţia culturilor este îh- 
tr’adevăr un fenomen frumos, in
teresant şi mult folositor. Dar nu 
în cadrele aceluiaşi stat. Nu pe 
teritorul unui stat în care naţio
nalităţile, chiar în baza naţiona
lităţii lor, ne iasă înainte cu 
aspiraţiuni şi pretensiuni politice. “ 
Şi mai departe: „Pentrucă într’o 
ţară numai o cultură poate să 
existe, în comunitatea căreia tre- 
bue să trăiască toată pătura inte
lectuală a ţării, fără deosebire de 
naţionalitate. In afară de perife
riile acestei sfere comune, putem  
să ne luăm şi rolul de amatori, 
putem să cultivăm limbi şi lite
raturi ; dar condiţia fundamentală 
a acestei îndeletniciri este comu
nitatea într’o singură cultură na
ţională !“ Şi iarăş: „Poporul nu e 
primejdios, primejdioase sunt i- 
deile cari represintă cultura na
ţională în straturile poporului. “ 

Asupra pildelor cari le  aduce 
nu insistăm. Credem că e semnul 
de cea mai patentată reavoinţă 
când din atitudinea alor doi inşi, 
despre cari susţine „B. H.“ că 
nu-s oameni de-o cultură mediocră, 
cearcă să seoată argument împo
triva dreptului la cultura naţională 
a unui popor de patru milioane, 
care luptă tot atât de vitejeşte  
pentru apărarea ţării ca şi ma
ghiarii.
' In faţaa cestor teorii nouă, noi 
nu mai avem nimic de zis, am 
ţinut numai să le facem cunoscute 
cetitorilor noştri. Credem că vre
mea de-a ne război cu morile de 
vânt a trecut de mult. Când în
suşi d-1 ministru de culte este

condus de alte adevăruri şi prin
cipii, când d-1 prim-ministru Tisza 
a declarat în atâtea rânduri, că 
intenţionează a jace posibilă des- 
voltarea culturâlă a fiecărui popor 
din ţară, când în un organ aşa de 
aproape de guvern ca „Magyar 
Figyelő“ se publică articoli mai 
drepţi, ca a lui Gajda de pildă, 
nu înţelegem  pe seama cui mai 
bat apa în piuă domnii dela „Bud. 
Hir. “

Operaţiunile militare germane.
Buletinul oficial pe ziua de 21 A u g u s t

Gâmpal â® oparaflsal âeia  ra ft.
La nord dela Somme au fost 

respinse mai multe atacuri duş
mane izolate dar puternice, în 
dreptate din Ovillers şi Pozieres, 
îa vest dela pădurea Foureaux şi 
pe şoseaua Clery—Maricourt, pre
cum şi atacuri cu granate de 
mână la Maiuepas- La dreapta 
dela Maas duşmanul care era 
pregătit de atac la nord-vest dela 
fortul Thiaumontj a fost reţinut 
în tranşeele sale de focul nostru 
de artilerie.

La fort şi în satul Fleurg 
trupe puternice cu granate de 
mână au fost distruse prin focul 
infanteriei şi miiraliezelor noastre. 
Numeroase întreprinderi ale de
taşamentelor duşmane de ecleraj 
au rămas fără succes. Ieşiri ale 
patrulelor germane au succes la 
nord-ost dela Ver melles, la Fés
űidért şi la Ember menü. lu Argoni 
s-au desfăşurat de ambele părţi 
lupte vii Cu mine. Pe înălţimea 
Combres am distrus prin esplozii 
pe o estindere însemnată poziţiile 
duşmane.

In faţa Ostendei un hydroplan 
englez a fost distrus de focul 
nostru, iar un avion francez a 
fost împuşcat. In o luptă aeriană 
un biplan englez s-a prăbuşit la 
sud-ost dela Ar ras.

k  osft ş l snd-osf.
Frontul mareşalului Hinden- 

burg: Pe Stochod au eşuat ata
curi ruseşti la sud-vest dela Lu-
biessow. încercări repeţite ale duş
manului, întreprinse cu forţe în 
semnate, de a-şi lărgi poziţiile 
sale pe ţărmul vestic al Stocho- 
dubii la Rudka—Czenviscze, au 
fost respinse, cu grele p ierd u i

pentru el. Intre Seretsehe şi Smo- 
lary în scurte ieşiri succese am  
făcut prisonieri 2 ofiţeri şi 107 
soldaţi.

Frontul generalului de cava
lerie arhiducele Carol: In Carpaţi 
a fost ocupată de noi spinarea de 
munte Stepanski, la vest dela 
Czarny—valea Czeremosch. Aici 
şi pe înălţimea Kreta au fost res
pinse contra-atacuri ruseşti. La 
luarea cu asalt a înălţimei Kreta, 
în 19 August, 2 ofiţeri, 188 sol
daţi şi 5 mitralieze au căzut în 
manile noastre.

Cântpnl de operaitan! din 
Baleanl.

La sud şi la sud-ost dela Flo
rina am ocupat muntele Vie şi 
spinarea de munte Malareka. La 
ost dela Bănică am luat cu asalt 
poziţiile sârbeşti de pe Malka 
NidzeDlanina. Toate sforţările duş
manului de a recuceri Dzemaat— 
Jeriul au rămas fără succes. La 
Ljumriica a fost respinsă o ieşire 
mai slabă duşmană. La sud-ost 
dela lacnl Doiran se dau lupte 
violente de artilerie.

Planurile de răsboiu ruseşti.
Din Stokholm se comunică:

In comentariile oficiale apărute în 
ziarele ruseşti cu privire la operaţiu
nile de răsboiu se pun în vedere pen
tru luna August stil vechiu mari ope
raţiuni militare. In ce priveşte planu
rile ruseşti ziarul „Rieci“ sp u n e , că 
ţînta operaţiunilor este Lemberg-ul. De- 
altăparte colonelul rus Şumski con
stată, că posesiunea Lemberg-ului e 
indiferentă şi pledează pentru o ofen
sivă în direcţia colţului Carpaţilor.

Situaţia pe frontul caucasian este 
considerată ca serioasă, căci armata lui 
Izzed-paşa e colosal de superioară. O- 
fensiva rusă la flancul turcesc de vest 
s’a oprit.

Atitudinea României. „P ester  
L lo y d “ primeşte următoarea depeşă 
din Stokho lm :

„Novoie Vremia“ află din 
cercuri diplomatice că între cabi
netele din Petersburg şi Bucu
reşti urmează un viu schimb ae 
vederi, Brătiami trăgănează însă 
intenţionat tratativele ca să evite 
ori-ce înţelegere obligătoare. Ple
nipotenţiarul Rusiei a transmis 
din nou depeşi foarte detaliate. 
Acestea însă nu au produs deose
bită încredere la ministerul de ex
tern e din Petersburg.

Şi pentru cea din urmă oară 
Azi clopotele cântă’n sat...
Şi pentru cea din urmă oară 
Vibrândul glas, îndurerat,
Vesti-va peste ’ntreaga ţeară 
Salutul lor de bun rămas.
Ah, ascultaţi ce-adâncă jale,
Câtă durere poartă’n glas!

Căci din clopotniţa bătrână 
Azi pentru cea din urmă dată,
Al lor metalic glas zvoneşte 
Povestea noastră ’ndurerată.
Dar mani... porni-vor la porunca 
Şi pravila împărătească,
Să se prefacă ’n guri de flăcări, 
In spadă, armă vitejească,

Căci cete lungi de trâfaşi duşmăni 
Pornit-au dârz şi furtun atic,
Să ne dărâme cuibul pacinic, 
Odorul nostru singuratic,
Din SGhija sfântă, sunătoare 
Intruchipa-va ţeara arme,
In braţele noast’ neînvinse 
Puterea duşmană să sfarme.

Ear după ce-or plini pravila 
Şi vor aduce vremi de pace,
Din nou mistuitoare flăcări 
In clopote le vor preface.
Şi-atunci din ’nalte turle earăşi

Vor înălţa spre zări albastre
De-odat’ cu dangul lor de pace
Şi faima vitejiei noastre.
Bistriţa E m il A . Chiffa.

Muierea lui Lung Gavi iii.
O nevastă ca de douăzeci şi 

cinci-şase de ani, c’o năframă nea
gră în cap. Numai poalele şi spăcelul 
(cămaşa) ii erau albe, încolo era nea
gră toată: şorţul, sumanul, ochii, sprân- 
cenile, —= ba chiar şi opincile i-se 
înegriseră, Venia cu neşte desagi în 
spate ; erau negri şi desagii. Şi de pe 
glasul tremurător cu care mi-a dat 
„bună seara“ am cunoscut că — nea- 
gră-i era şi inima, Preuteasa a poftit-o 
să şeadă, că eu tocmai aveam ceva de 
scris,

— Va fi vre-o nevastă din satul 
vecin, — îmi ziceam. — Va fi venit 
desigur cu prescuri pe dimineaţă!

Dar era din al şaptelea sat. Când 
am întrebat-o că ce vânturi o bat pe 
la noi ? — a oftat odată adânc:

— Eu, părinte, sunt muierea lui 
Lung Gavrilă ! — imi răspunse ea — 
şi-apoi se porni pe plâns!—

Nu ştiam să am vre-un cunoscut 
cu numele acesta şi totuşi numele 
imi părea cunoscut, mai cunoscut ca 
al ori şi-cui. Cercam să-mi adun a- 
mintirile — dar totul era zădarnic, —

%
/)

din toate străduinţele mele nu se des
prindea decât un semn al întrebării.

— Ştii părinte, Lung Gavrilă, pe 
care l’ai scris la gazetă — zise ea 
din nou, după ce se mai reculese.

Aha! — înţeleg acum. M’au pus 
păcatele acum vre-o şease luni, să 
scriu şi eu o schiţă de actualitate în 
foiletonul unui ziar. Descriam între al
tele o scenă duioasă dela gară; cum 
sosise un tren plin de răniţi de pe 
câmpul de luptă şi cum, în momentul 
plecării, un ostaş strigă cătră mulţimea de 
femei din gară:

— Spuneţi Ia muierea lui Lung 
Gavrilă că bărbatu-său ii puscat la un 
picior!

A fost un nume inventat şi pe 
atunci nici prin minte nu-mi trecea să 
fie oameni cu numele Lung Gavrilă şi 
prin ţinutul nostru. Acum ţine-te băiete! 
In casă era căldură teribilă, dar e 
uşor de înţeles că pe mine au în
ceput a mă scutura frigurile, instinctiv 
mi-am dus mâna şi la frunte, căci sim- 
ţiam dureri şi prin cap.

— Şi ce-i cu el ? — o întreb, 
numai ca să zic şi' eu ceva.

— Ce să fie părinte ? Ştiu eu ? 
Am auzit pe fata popii dela noi citind 
la gazetă şi de atunci am tot aşteptat. 
Credeam că ba azi, ba mâne, voiu că
păta ceva scrisoare dela el, din cutare 
spital. Că nici de un an nu mai ştiu 
nimica de el. De aceea, spun drept,

m’am bucurat când am auzit că e puş
ca t la un picior. Măcar l’am ştiut viu !... 
Dar se vede că toate-s în pustiu... va 
fi murit în spital....

Şi lacrimi multe începură a-i brăzda 
obrajii.

— Numai în Dta mai am nădejde 
părinte — reluă ea după câteva clipe 
de tăcere. — Ierte-ţi Dzeu păcatele şi 
Dtale şi părinţilor Dtale, spune-mi: 
cine a fost feciorul acela care ţi-a spus 
de el-? Când l’au puşcat ? in care spi
tal Fau dus ? Ce mai ştii de el ? —

Eu o ascultam ca năuc; acum în
cepură să mă treacă şi sudorile. Am 
trecut în odaia din mijloc şi am căutat 
prin dulapul de cărţi până am dat de 
gazeta cu pricina. Preuteasa după 
mine:

— Iar ai făcut vre-o boacănă ! 
îmi zise ea abia ţinându-şi răsuflarea. 
— Acum deseureă-te dacă poţi! — Şi 
luându-mi gazeta din mână, se 
duse la lampă şi începu să citească 
foiletonul.

Eu m’am apucat să esplic femeii 
cum stă treaba. M’am chinuit însă 
ca vre-un sfert de ceas în pustiu, 
căci la urmă mă întrerupse biata:

— Bine, părinte, doar chiar în 
gazetă a fost scris! Apoi doar în gazete 
nu se scriu minciuni.

— O, sancta simplicitas! — gân- 
diam eu în mine — iar preuteasa, 
care isprăvise cu cititul mă privea

zimbinâ; râdea în pumni de năcazul
m p-

— Spune-mi părinte, aldui-te-ar 
Tatăl, — că-ţi plătesc cât zici! — reluă 
femeia, — ori de-i viu, ori de-i mort, 
că mie acum mi-e tot atât; acum 
pentru mine şi aşa s’au gătat toate!

Şi zicând aceasta scoase o banc
notă de 20 coroane. Adică „argumen- 
tum ad hominem.* Aceasta a fost no
rocul meu, că dac’a văzut biata femeie 
că nici acest argument nu foloseşte — 
a început a se lăsa convinsă. Acum 
apoi scoase din desagi o pereche de 
prescuri şi câteva poame pentru băieţi. 
Se culcă la noi, iar dimineaţa i-am 
slujit o sfântă îiturgie pentru al ei 
prea iubii L u n g  Gavrilă.

*
Peste vre-o două săptămâni am 

înlâlnit-o apoi Ia un târg, Acum purta 
năframă vânătă şi şorţ colorat.

— Vezi părinte, — îmi zise zim- 
bind — că tot ai ştiut Dta!

Am căpătat scrisoare dela Ga
vrilă. E prins la Muscani şi nu mi-a 
putut scrie pănă acum, că a fost bol
nav în spital. A  fo s t  puşca t la u n  picior 
când l’au prins, dar acum e vindecat. 
A m  ştiu t eu doară — zise apoi cu 
glas triumfător — că în  gazete  n u  s e  
scriu m inciunii

Sepiimiu Popa.
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Libertatea voinţei. |
De: 777. S fră ja n u .

' d. Căinţa ş i  m ustrarea de cu g e t

Faptele, cari singure ne pot face 
cunoscută frica sau caracterul înăscut, 
când sunt bune au ca urmare liniştea 
şi pmlţămirea sufletească, care e cel 
mâi unire bine; când sunt rele, ne a- 
due Căinţă şi mustrarea de cuget sau 
remuşcare. Căinţa se rapoartă la fapte, 
mustrarea de cuget ni-o face însăşi 
firea noastră.

Când, în urma unei fapte rele, 
aflu că am greşit, că nu-i aceasta ceea 
ce voiam să fac, îmi pare rău de faptă, 
iar nu de voinţa mea, fie că scopul 
meu era egoistic, fie că era binele al
tuia. In primul caz, voinţa mea a fost 
indusă în rătăcire prin cunoştinţe gre
şite, sau neîndestulitoare, cari am de 
a mi-le împuta mai mult mie; în al 
doilea caz motivul lucrării mele a putut 
fi viclenia, falşitatea, sau răutatea al
tora, sau nesocotinţa mea şi lipsa de 
judecată sub influenţa mâniei ori altei 
emoţiuni violente, sau neştiinţa răului 
ce fac şi a suferinţei ce pricinuesc 
prin acest rău. In ambele cazuri mă 
căesc de faptele mele şi, dacă se poate, 
caut să le repar. Precum voinţei uni
versale, adecă naturei, când se mani
festă în spaţiu sau forme frumoase, îi 
resistă materia, ocupată de alte pu
teri ale naturei, şi numai arareori se 
poate manifesta în forme desăvârşite 
sau deplin frumoase; tot astfel mani
festarea ei în timp, prin lucrarea ome
nească, află piedeci în lipsa ori falşi
tatea cunoştinţelor, după cari se în- 
drumează. Şi când autorul lucrării, o- 
mul, află aceasta, îi pare rău de fapta 
sa. Isvorul căinţei este astfel în gre- 
şala cunoştinţelor, nu în schimbarea 
voinţei, care e imposibilă.

Când însă omul face o crimă sau 
un păcat de moarte, fără să fie împie
decat sau observat de cineva, şi pe 
urmă se deşteaptă în el durerosul sim- 
ţemânt al mustrării de conştiinţă, cauza 
acestui simţământ nu mai e fapta reu
şită acum precum a voit, ci însăşi voinţa 
sau firea păcătosului. Prin fapta sa el 
se cunoaşte pe sine înstiş, şi se îngro
zeşte de ceeace află în sufletul său. 
Cum se esplică această groază de sine 
şi această durere morală, vom vedea 
mai încolo. Aici să urmărim eonsidera- 
ţiunile, ce sunt încă de făcut despre 
libertatea voinţei.

e) Plăcerile şi su fe iin ţe le  morale.

Marea deosebire între om şi ani
mal, precum în alte privinţe aşa şi din 
punctul de vedere moral, al valorii vi
eţii, vine din facultatea memoriei şi a 
raţiunii, cari lipsesc animalului şi cari 
dau omului putinţa de a înmagazina în 
creerul său felurite cunoştinţe, cari în
lesnesc alegerea între motivele lucră
rilor, adecă chibzu in ţă  sau deliberaţiu- 
nea. Prin aceasta omul se poate eli
bera de impresiunile momentului, şi de 
regulă se conduce după motive ab
stracte sau după reflexiuni. Această 
putere a inteligenţei, care face pe om 
stăpân pe emoţiunile minutului de faţă, 
şi prin care el poate îmbrăţişa trecutul 
şi viitorul, este un isvor de plăceri şi 
de suferinţe morale, necunoscute ani
malului. Pentru animal, afară de sim- 
ţemântul iubirii şi durerii de mamă, 
care se observă la animalele superi
oare, nu există decât durerile fizice ale 
prezentului. Pentru om însă durerile şi 
suferinţele morale, isvorâte din reflexi- 
unea asupra trecutului şi viitorului, 
sunt adeseori mult mai mari decât cele 
fizice, Ele devin uneori chipuri insu
portabile, faţa de cari omul uită dure
rile fizice, sau îşi face însuşi* el ase
meni dureri, ca prin ele să îrinăbuşe y  
•au să micşoreze pe cele morale, Omul 
cuprins- de o mare durere sufleteasca 
de desperare sau de spaima, îsi «mulge 
părul, îşi bate pieptul îşi stadie faţa, f 
se tăvăleşte pe jos : tot atâtea mijjjşace 
de a scăpa de durerea ce-i sfarma su
fletul. însuşi suicldiul devine mai uşor 
celui desperat sau bolnav sufleteşte de
cât viaţa supt o asemenea povară, In 
deobşte, suferinţele morale sunt mai 
mari şi mai mistuitoare decât cele fi
zice. Prin facultatea de a chibzui, o- 
mul e susceptibil de mai mari neferi
ciri, dar şi de plăceri mai înalte şi mai 
intensive decât animalele neraţionale: 
sunt suferinţele şi plăcerile morale şi 
intelectuale, de cari singur el e des
toinic.

Tot raţiunii şi facultăţii de a de- 
libira, deosebită după gradul inteli
genţei şi cultural intelectuale, atribue 
Schopenhauer şi deosebirea modului 
de lucrare a fiecărui om, după carac
terul său individual; şi eu cred că ar 
fi trebuit să adauge, şi însăşi deo
sebirea caracterului sau dispoziţiunilor 
înnăscute, după indivizi; pe când între 
animalele neraţionale fiecare individ 
are caracterul speciei sale. Dar prin 
aceasta el s’ar fi pus în contradicţiune 
cu teoria sa despre nescliimbarea 
voinţei.

(Va nrraa.)

Comunicatul Şofer.
B u le tin u l oficial p e  ziua  de 21 A ugust

In nordul monarhiei.
Frontul generalului de cava

lerie arhiducele Carol: La vest dela 
Moldava şi pe înălţim ile la sud- 
vest dela Zabie, la cucerirea că
rora am făcut prisonieri 2 ofiţeri 
şi 188 soldaţi şi am capturat 5 
mitralieze, duşmanul a făcut sfor
ţări zadarnice de a recâştiga 
terenul pierdut. De ambele părţi 
dela pasul Tătarilor luptele de
curg. Situaţia a rămas neschim
bată. De-alungul liniei ferate si
tuate la sud dela Zielona a fost 
respins un detaşament duşman. 
Pe Bistriţa— Golowinska şi la nord 
de acolo ziua s-a scurs în linişte.

Frontul mareşalului Hinden- 
burg: La Smolary şi la sud dela 
Stobgchowa s-au făcut mai multe 
întreprinderi succese. La Rudka- 
Czerwisce au eşuat cu grele pier
deri pentru duşman, toate încer
cările lui de a-şi lărgi poziţiile pe 
ţărmul vestic al Stochod-ului.
la  graniţele italiene şi p e Cftm- 
pul de operaţiuni din Balosul.

Nu au obvenit evenim ente 
mai importante.

Generalul de divizie H ö fe i, loc
ţiitorul şefului de stat major.

Din România.
Un important consiliu de miniştri.

... Consfătuire militară româno-
germană—Ziarele române des

pre atitudinea României.
Ziarul „Universul“ este infor

mat, că mâne (Mercuri) se va ţi
nea la Bucureşti sub presidiui 
d-lui Brătianu un important con
siliu de miniştri, care se va o- 
cupa cu situaţia politică externă a 
României.

*
Ziarele bucureştene sunt in

formate că generalul Iliescu, se
cretarul ministeiului deiăsbom, s’a 
consfătuit timp mai îndelungat cu 
ataşatul militar al Germanei, colo
nelul Hamerstein.

*
Ziarele bucureştene continuă să se 

ocupe cu situaţia Românieiîn momentele 
de faţă. D-l R adu R osetti scriind în 
„Moldova“ despre un atac al Bulgariei 
spune între altele:

Bombardarea oraşelor române de 
către artileria bulgară şi prin bombe 
aruncate din aeroplane va costa multe 
vieţi omeneşti şi va pricînui însemnate 
pagube materiale. Dar toate aceste nu 
constitue singurul pericol în cazul când 
am lua lupta în contra Puterilor cen
trale. întreaga noastră viaţă economică 
va suferi nespus de mult.

Recolta noastră bogată din anul 
acesta trebuie s’o esportăm, ca să pro
curăm ţării bani. Precum ştim, singurii 
cumpărători ai bucatelor noastre sunt 
Puterile centrale. In cazul când ne-am 
duşmăni cu ele, întreaga noastră re
coltă ne rămâne în ţară fiind espusă să 
,se nimicească.“ In caşul unei incursiuni 
bulgare sau ungare, depozitele noastre 
de bucate, cu deosebire cele cumpărate 
de Englezi, ar fi incendiate. S’ar putea 
răspunde, că în caz contrar ne-ain es- 
pune unei incursiuni ruseşti, care nu 
va fi mai puţin periculoasă. Această 
incursiune s’ar putea însă mai uşor 
opri, având România să se lupte pe un 
singur front fiind acoperită la spate 
şi flancuri de prietini.

In acelaşi ziar d-l Costin G .\Stuza  
vorbeşte de situaţia precară, în care a 
ajuns România. „După doi ani — zice 
d-l C. G. St. — nimeni nu ştie ce vrea 
România şi nici chiar România n’o ştie 
aceasta.

In „Adevărul4, d-l Miile se plânge 
că data de 1 August fixată de d-l Bră
tianu ca termin de mobilizare iarăşi a 
trecut, fără ca el să-şi ţină cu
vântul.

„Viitorul44 răspunde d-lui Miile, 
spunând că promisiunea d-lui Brătianu 
de-a întră la 1 August în acţiune tră- 
eşte numai în făntazia d-lui Miile, de
oarece guvernul nu-şi aduce aminte 
de-a fi făcut o atare promisiune.

Abonaţi escelenta revistă 

„Pagini l.iterare*  
dela Arad.

Ofenzîva bulgară la  Salonic.
B ule tinu l sla tu lui-m ajor bulgar p e  ziua  

de 20 A ugust.

Ca urmare a operaţiunilor militare 
întreprinse în zilele ultime în valea 
Vardar de cătră trupele ententei, şi 
cari s-au estins şi în regiunea la ost 
dela S tru m a  în nordul văii Tahinos a- 
ripa noastră stângă a trecut în ofensivă 
în ziua de 18 August, Trupele cari îna
intau în valea S tn u n a  au ocupat oraşul 
D em irhissar şi după o luptă la Seres  
au aruncat forţele anglo-franceze peste 
ţărmul S tru m e i în timp ce ele au ocu
pat ţărmul stâng al acestui râu între 
lacul B u tkova  şi lacul Tahinos.

Coloanele cari operează între 
S tru m a  şi M esta au înaintat conform 
directivei date, In valea Vardar forţele 
anglo-franceze atacă de zece zile pozi
ţiile noastre avansate, la sud şi la sud- 
vest dela oraşul D oiran , fără a avea 
alt avantagiu decât pierderi mari, pe 
cari li le-au adus focul infanteriei şi 
artileriei noastre.

Trupele aripei noastre drepte, 
după ce au bătut pe Sârbi la Florina  
îşi duc la îndeplinire cu deplin succes 
planurile designate. Eri am ocupat sta
ţiunile Bănică şi E ksch isu  de pe linia 
ferată S a lo n ic—Florina şi am restabilit 
din nou legătura ferată cu oraşul Bi- 
tolia (Monastir).

La sud dela lacul P iespa  am ocu
pat satele Svezda, B iklista  ş i Bresnica, 
prin aceea sunt întrerupte difinitiv liniile 
de comunicaţie, atât între K oiica  şi 
Florina cât şi între Korica şi Kastoria.

din ceiace rezultă pentru 500 de zile 
pe an un beneficiu pentru stat de 
360,000.000 coroane; prin urmare cos
tul efectiv al prizonierilor ar fi 500.000.000 
coroane.

—x —
„Fokos“-ul In armată. „B asler  

N achrich ten44 scrie, că după informa
ţii ce le are dela Crucea Roşie rănirile 
cauzate prin o armă , specială folosită 
de trupele austro-ungare în luptele 
dela Isonzo  fac 25 la sută din toate 
rănirile. „Pester Lloyd44, căruia i se de- 
peşează această ştire o publică sub 
titlul „Fokos^-ul. Focoş este, cum să 
ştie, un baston care are ca mâner o 
bărdiţa şi de celaltă lăture ijur £ ciocan 
din metal tare, aşa cât loviturile apli
cate cu acest instrument sunt foarte 
violente.

—x—
Moartea unui celebru aviator 

francez. Din Paris se comunică: Agen* 
ţia Havas comunică că faimosul avia
tor francez B iindejonc  de M aulinez că
zând cu aeroplanul său a încetat din 
viaţă.

—x—
0 straşnică pedeapsă a croit 

tribunalul din Berlin măcelarului Frie- 
drich Greii, care a vândut chilogramul 
de carne de vită cu un preţ mai mare 
decât cel stabilit de autorităţi. Pedeapsa 
a fost de 10*000 mărci sau, în cas de 
neplăţire, un an temniţă.

— x—

Cumpărare de bucate

TiRI
p en tru  trebuinţele căsniciei ş i  econo

m iei poporaţiunii orăşeneşti p e  an u l 
1916(1917 ş i referitoare la m ăci

n a tu l bucatelor.

—  13 August n. 1916.
Avansamente in armata im

perială şi regală. Majestatea Sa â 
numit locotenent colonel pe maiorul 
Dumitru B ardoşi cunoscut publicului 
romanesc prin scrierile sale militare în 
româneşte.

Au mai fost numiţi căpitani: lo
cotenenţii Brutus Theban, loan Bălean, 
locotenenţi: sublocotenenţii Dr. Nicoîae 
Papp, Iosif Aron, Dumitru Socoleanu, 
Achill Barcian, Vasile Prăzan, Iosif 
Băran, loan Man, şi Eugen Ciorogar.

Sublocotenenţi au fost numiţi ca- 
deţii; Iacob Oncu, Alexandru Moroz 
Octavian Vlad, Beniamin Vodă, Vaier 
Grozeţiu, Adrian JSuciu, loan Şantea, 
Dr. loan Ursu, Aurel Cingan, loan 
Dubeştean, Alexandru Fântânar, Co- - 
riolan Lupşa, George Popa, Vasile 
Sălişteanu, Vasile Motora, Lazar Su- 
cigan, loan Nica, Romul Capra, Ni-, 
colae Simon, loan Russu, Claudie lso- 
pescui, Modest Isopescul, Victor Poie- 
nar, George Roşcoban, loan Baieşiu, 
Dumitru Radu, Aurel Corcan, Visantiu 
Murgu, Mihai Creţiu, Dr. Zeno Cioaca, 
Aurel Lisai, Antonie Gregoru, loan 
Ortan, Tosif Petroi, Ştefan Dudaşcu, 
Ştefan Fodor, Ştefan Văcărean, Gre- 
goriu Dornean, Amfilochiu Popovici, 
Dionisie Tonigar; Nistor Salilean, Radu, 
Zuscan, Iancu Prodan, Isidor Spenul, 
Mircea Pop, Vasile Radu, Nicolae Pop, 
Dionisie Adamoviciu, loan Roscin, loan 
David, Traian Pop, Matei Cipariu, 
Onoriu Giurgiu, Emil Popp, Laurenţiu 
Babuţiu, Iosif David, Aurel Pop, 
Ştefan Pantea, Teodor Maroşi, Iuliu 
Cioban, Andrei Maitan, Aurel Drâncea, 
Axente Fărcaş, Gregoriu Ognean, Du
mitru Ţiganetea, Isidor Bodescu, Dr. 
Nicolae Fărcaş, George Balan, Petru 
Ciurca, Teodor Muntean, Octavian, 
Nicoară, Nicolae Turturean, Zacheu 
Buliga, Timotei Iuţilă şi Ştefan Cherecheş.

— x ....

Distincţii. Cu medalia de argint 
cl. II. pentru vitejii au fost distinşi 
următorii Români din regimentul 24 
de honvezi: E ugeniu  Oprea, cadet- 
aspirant, loan  Varga şi loan  Baclu  ca
porali şi honvezii loan  Florea, loan  
Qunea şi Oh. Oţelaş.

— X—

Medici români avansaţi. La
gradul de m edici locotenenţi au fost 
înaintaţi medicii de asistenţă: Eugen  
Şelariu, loan Totoian, loan  Giurca.

—x—
Ca membră fondatoare la Reu

niunea femeilor române din Braşov a 
intrat Dna Anicuţa Dobrin de Pumnul 
văd. de vicenotar din CuciuiHtă, solvind 
taxa de 50 cor.

Salutăm cu bucurie pe noua mem
bră urându’i toate cele bune. Măria 
B. Baiulescu preş.

— X—

Cât costă prizonierii ? După un 
tablou ee-1 face „K ulilg y-H a d u g y“ pe 
baza unui conspect al intendanţei mi
nisterului de război până în prezent 
sunt ţinuţi în evidentă 1 milion de pri
sonieri în Monarhia noastră. Pentru 
întreţinerea lor să cheltueşte anual 
suma de 860,000.000 coroane. Ca lu
crători se folosesc vre-o 400.000 pri
sonieri, şi munca fiecăruia dintre a- 
ceştia este evaluată cu 3 cor. pe zi.

Din partea magistratului oraşului Braşov 
primim spre publicare următoarele:

In puterea ordinaţiunii guverniale 
Nr. 2117/916 M. E. fiecare locuitor al 
oraşului — îndreptăţit de a cumpăra, 
ori a sămâna el însuşi bucate ori a nu 
sămâna — poate cumpăra dela un sa- 
mânător de bucate de pe teritoriul o- 
raşului pe sub mână fără nici un mij
locitor grâu, săcară, grâu mestecat, pă
sat şi orz pentru trebuinţele căsniciei 
sale proprii, grâu însă şi pentru eco
nomia sa până la 15 Octomvrie 1916 
pe baza unui bilet pentru cumpărare 
edat de primar — cererea e deja 
subşternută de a se da voia pentru 
cumpăratul de bucate şi pe teritorul 
comitatelor — mai departe poate cum
păra fiecare locuitor al oraşului, în
dreptăţit la cumpărare, pe sub mână, 
fără nici un mijlocitor, dela un sămâ- 
nător de bucate de pe teritorul orică
rui comitat pe baza unui bilet pentru 
cumpărare edat de primarul.

In senzul ordinaţiunii guverniale 
Nr. 1750/916 M. E. sunt îndreptăţiţi de 
a cumpăra şi pentru căsnicie şi pentru 
economie: aceia, cari ei înşişi nu sa- 
mână precum şi aceia, cari de sămânat 
samână bucate, dar ceeiace pun sau 
samână ei înşişi nu ajunge de a le a- 
coperi trebuinţele căsniciei şi ale eco
nomiei lor.

Spre a fixa trebuinţele căsniciei 
şi ale economiei proprii se poate lua 
în socoteală numai timpul până la 15 
August 1917.

Ca trebuinţă pentru căsnicie poate 
socoti celce poartă economie rurală sau 
alt soiu de ocupaţiune — de un cap 
pe lună o cantitate de bucate de 18 
chilograme, iară alt folositor poate so
coti însă numai 10 chilograme grâu, 
săcară, grâu mestecat şi orz, socotind 
această cantitate pentru fiecare individ, 
carele în căsnicia sa îşi ia zilnic 
hrana.

Posesorii de economii rurale pot 
cumpăra ca trebuinţe economice numai 
acea cantitate de bucate, «are ei trebue 
să o dea în bucate ca competinţe, mai 
departe ce dau pentru sămânat precum 
şi bucatele ce le dau pentru întreţine
rea şi îngrăşarea vitelor, dacă acestea 
nu se pot acoperi din bucatele adu
nate de ei înşişi. Posesorii de alte so
iuri de economii sau afaceri pot cum
păra ca trebuinţe economice numai a- 
cea cantitate de bucate, care se recere 
a fi plătită în bucate ca competinţă 
pentru oamenii aplicaţi la, acea între
prindere şi mai departe bucatele, cari 
servesc pentru susţinerea animalelor 
folosite în acea întreprindere. Alţii în 
fine cantitatea, care o au de lipsă de 
a-şi susţinea căsnicia şi de-aşi esersa 
ocupaţiunea şi de a întreţine animalele 
trebuincioase la ocupaţiunea, respective 
la chemarea lor.

Pentru trebuinţele animalelor ni
mănui nu-i este permis a pune în so
coteală : grâu, săcară sau grâu meste
cat. A hrăni vitele cu vre-unul din so
iurile citate de bucate este strict inter
zis.

Biletele de cumpărare se estradau 
în oficiul orăşenesc de făină pe baza 
unei cereri adresate primarului pe o 
tipăritură, care se capătă tot acolo ti
părită şi pregătită gata. Rugarea trebue 
să fie motivată în mod corăspunzător 
textului din rugare.

Cumpărătorul trebue să predea bi- I 
letul de cumpărare vânzătorului cu o- |
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cazia cumpărării. Biletele de cumpărare 
nti se pot transpune pe numele altuia,
— cu ele poate cumpăra numai acela 
pe al cărui nume sunt făcute.

E de recomandat, ca cantitatea 
de bucate, care ai de cuget să o cum
peri, mai întâi sa ţi-o asigurezi la vân- 
zătoriu apoi să-ţi faci cele de lipsă pen
tru a-ţi scoate biletul de cumpărare 
Fiindcă biletul de cumpărare nu e per
mis să sune nici despre o cantitate mai 
mare, nici despre o cantitate mai mică 
de bucate, decât câte se cumpără de 
fapt. Biletul de cumpărare nu poate să 
sune decât sau despre cantitatea cum
părată întreagă sau numai despre o 
anumită parte.

Părţile cantităţilor cumpărate de 
grâu, săcară, grâu mestecat, păsat şi 
orz pentru trebuinţele căsniciei precum 
şi cantităţile de grâu pentru trebuinţele 
economiei nu pot fi mai mici de 100 
de chilograme, iar părţile cantităţilor 
cumpărate de săcară, grâu mestecat, 
păsat, orz şi ovăs pentru trebuinţele 
economiei nu-i permis să fie mai mici 
de 500 chilograme.

Ceice nu vor fi în stare să-şi 
cumpere bucatele cu biletul de cumpă
rare: sunt obligaţi a restitui acel bilet 
oficiului orăşenesc de făină până la cel 
mai târziu 16 Octomvrie 1916, pentru 
ca dânşii să poată fi luaţi în lista ace
lora, cari au de a fi proT,ăzuţi cu cele 
de lipsă din partea autorităţii.

Acei indivizi, cari îşi cumpără bu
cate, nu pot fi luaţi în lista acelora, de 
cari trebue să îngrijească autoritatea, 
dacă dânşii îşi cumpără întreaga canti
tate de bucate de care au trebuinţă; 
dacă-’şi cumpără numai o parte din 
cantitatea de bucate, de cari au trebu
inţă, atunci dânşii — dacă au restituit 
la timp cărticelele de cumpărare nefo
losite — pot fi luaţi în lista celor de 
care are să se îngrijească autoritatea, însă 
numai cu acea parte de bucate, care 
n’au putut-o acoperi prin cumpărarea 
cu cărticica de cumpărare.

Ori care întreprindere de morărit 
poate lua asupraşi dela un muşteriu 
măcinatul pentru trebuinţele casei şi 
economiei, fie de grâu, săcară, bucate 
amestecate, păsat, orz sau ovăs spre a 
le măcina, pisa, a le desface de coaje 
sau spre a le prelucra fie în ori ce mod
— însă numai pe baza unui bilet de 
măcinat estradat de primar.

Posesorii de bucate deci au să-şi 
scoată biletul pentru măcinat totdeauna 
dela oficiul orăşenesc pentru măcinat 
şi acesta a-1 preda apoi împreună cu 
bucatele, morarului.

Toate întreprinderile de moară 
pot să macine bucatele, ce le-au pri
mit, numai cu vamă.

Mărimea vămii de măcinat se va 
fixa de municipiu.

Transgresiunile referitoare la cum
părarea de bucate, la măcinat şi la dis- 
posiţiunile referitoare la întrebuinţarea 
bucatelor, se vor pedepsi după ordina- 
ţiunile guverniale Nr. 1750/916 M. E. 
Nr. 2117/916 şi Nr. 2282/916 M. E. cu 
pedeapsă de arest până la 6 luni şi cu 
pedeapsă în bani până la 2000 cor.

Magistratul recomandă fiecărui lo
cuitor orăşenesc, care e în stare să-şi 
cu m p eie  bucate, aceasta fiind şi în in
teresul propriu.

Bibliografie.
Au auârut:
Biblioteca Semănătorul,

care merită să fie cetită de ori-ce Ro
mân. Conţine tot bucăţi alese, scrise de 
cei mai buni scriitori ai noştri din Un
garia. Un număr costă 40 bani, un nu
măr duplu 80 bani.

Până acum au apărut următori 
numeri:

1) Fraţii, povestir i d in  răsboiu, de 
A l. Ciura.

2) Cuib de rândunică, de Victoii 
Stanciu.

3) Din vieaţa preoţească, de Ion
Agârbiceanu.

4) Din trecutul ziarislicei româ
neşti, de Dr. I. Lupaş.

5) Şcoală şi educaţie, de Dr. Ion
Mateiu.

6) La chestiunea industriei noas
tre, de A l. S . Iorga.

7) însemnări pe răboj, de Ion
Clopoţel.

8) Pitelea Gâscarîu, de Ion  Barac.
9—10) Blăstăm de mamă, de

M ihail Gaşpar.

Proprietar:
Tip. A. Mure; ,mu: Branisce & Comp 

.Redactor responsabil: loan Lacea.

Cumpăraţi „Cartea Soldatuluill44,
cea m ai po triv ită  carte de cetire în zi
lele aceste.

S e  poate com anda la Tipografia 
A. Mureşîanu Branisce & Comp. In 
Braşov (Brassó), pen tru  40 fileri -f 
5  file r i porto .

Zece bucăţi, trim ise  recomandat
d in  „Caitea So lda tu lu i I F  costă numai 
4 coroane.


